V ERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C.p.: UIA-1018/2009

C.p.: KavSU-2-1051/2009

Vytlatok &.: ¥
Podet listov: 14
Prilohy: 3/ 4+3+1

ZMLUVA O DIELO C. 29/1052

uzatvorena podl'a Ramcovej dohody €. 27/571 a ustanoveni § 269 odsek 2 a nasledujlcich

Obchodného zakonnika

ZMLUVNE STRANY

Objednavater : Slovenska republika

Ministerstvo obrany SR

Kutuzovova 8

832 47 Bratislava

( v dalSom texte iba ,Objednavatel,)
Zastupeny : Ing. Juraj Hrehor&ak

riaditel Uradu pre investicie a akvizicie
ICO: 30845572
Bankové spojenie : Statna pokladnica
Cislo Gétu : 7000171215/8180 -
Vybavuje : Ing. Milos HORA, tel.: 0960 322 418

fax: 02 44452074

Zhotovitef(1) : Beset, spol. s r.0.

Jelenia 18

811 05 Bratislava 1

(v dalsom texte iba ,Zhotovitel(1),)
Zastupeny : RNDr. Viliam Cik, konatef
ICO: 31 347 169
IC DPH : SK2020300370

Bankové spojenie :

!

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
Obchodné centrum Bratislava Il.
Lehockého 3, 815 63 Bratislava

Cislo uétu : 4003422709/7500
Registracia : Obchodny register vedeny Obvodnym sudom Bratislava 1,
Odd. S.r.o0., viozka €.4770/B
Zhotovitel(2) : SEVITECH a.s.
Miynské Nivy 71
821 05 Bratislava
(v dalSom texte iba ,Zhotovitel(2)*)
Zastupeny : Ing. Juraj Cvirik, generalny riaditel, generalna pind moc
ICO: 31 605 052
IC DPH : SK2020444338
Bankové spojenie : Tatrabanka, a.s.
Cislo Gétu : 2627535593/1100
Registracia : Obchodny register vedeny Okresnym sudom Bratislava 1

Odd. Sa., vlozka ¢&. 4696/B
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(Zhotovitel '(1), Zhotovitel (2), dalej spolu ako ,Zhotovitelia“ )
(Objednavatel a Zhotovitelia dalej spolotne ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako
»Zmluvna strana®)

11

Clanok 1. DEFINICIA POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze pojmy pouzZivané v Zmluve, ktoré nebudui v
prislusnej Casti Zmluvy zadefinované inak, budi mat pre Ggely Zmluvy vyznam
definovany v prislusnych ustanoveniach tohto ¢lanku Zmiuvy.

(1)
(2)

(3)

(4)

»Cena"“ je konetna, Zmluvnymi stranami dohodnuta cena diela, ktorej vyska a
spOsob uhrady su stanovené v prislusnych ustanoveniach Zmiuvy.
nDokumentacia” znamena technicky manual, uzivatelské priru¢ky, pokyny pre
instalaciu, prevadzkové instrukcie, analyzy a iné podobné dokumenty a informacie
tykajuce sa IIS bez ohladu na médium, na ktorom su uloZené a ktoré vysvetluju
schopnosti IIS.

nemluva® je tato Zmluva o dielo ako aj vSetky pravne dokumenty, ktoré tito
Zmluvu dopifiaju a aktualizuju vratane Priloh a vratane vSetkych pravnych
dokumentov, ktoré su obsiahnuté v Zmluve, resp. na ktoré sa v Zmluve Zmluvné
strany odvolavaju.

»Plnenie” je vecne samostatna ¢ast Diela podla Zmluvy preberana opravnenou
osobou.

»Preberaci zapis“ je pisomna forma potvrdenia prebratia jednotlivého Plnenia
podla Zmluvy podpisana opravnenymi osobami.
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2.1

Clanok 2. PREDMET PLNENIA

Predmetom Pinenia tejto Zmluvy je dielo zahffiajlice analytické, projektové, vyvojové a
implementacné sluzby, sluZby systémovej integracie a vedenia projektu, pre rozsirenie
existujiceho Integrovaného informaéného systému (11S) rezortu Ministerstva obrany SR
(v dalSom len Dielo), v rozdeleni podla zodpovednosti Zhotovitelov:

2.2 Zhotovitel (1) v rozsahu:

2.3

2.4

2.5

3.1

3.2

P.€. | Plnenie

1. Evidencia vystrojnych bodov — 2. etapa implementacie
3. ROLL-OUT inventar majetok/material

4, ASSET TRACKING rieSenie v cbmedzenom rozsahu
6. Analyticke vykaznictvo na sledovanie rozpoctu

7. Cestovné prikazy

8. Vedenie projektu a sluZby systémovej integracie 2009
9. Vedenie projektu a sluzby systémovej integracie 2010
10. Dodavka licencii SAP

Zhotovitel (2) v rozsahu:

P.¢c. | PInenie
2. Zmena spbsobu planovania a spravy rozpo&tu — 2.etapa
5. Prevadzka, Gdrzba a opravy — 2. etapa

Podrobna Specifikicia Diela podla bodu 2.2 a 2.3 Zmluvy je uvedena v Prilohe &. 1
Zmluvy.

Plnenie Zhotovitela (1) podfa bodu 2.2 Zmluvy a Zhotovitela (2) podia bodu 2.3 Zmluvy
su navzajom nezavislé aich Plnenie nemdZe byt podmiefiované Plnenim druhého
Zhotovitela.

Clanok 3. CENA

Cena za zhotovenie Diela podfa &lanku 2 Zmluvy je stanovena podla Ramcovej dohody
€. 27/571 a dohodou Zmluvnych stréan podla § 3 zakona ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorSich predpisov. Cena je pevna a nemenna po celi dobu realizacie Diela
a obsahuje vSetky polozky v zmysle ¢lanku 2 Zmluvy.

Cena za zhotovenie Diela podla &lanku 2 Zmluvy predstavuje spolu:
2 631 381,31 EUR s 19% DPH

slovom (dva milibny Seststotridsatjedentisictristoosemdesiatjeden EUR a tridsatjeden
centov) s 19% DPH, v §trukttre:

cena za Zhotovitela 1 za rok 2009: 1497 120,91 EUR s 19% DPH,
cena spolu za rok 2009: 1497 120,91 EUR s 19% DPH,
cena za Zhotovitela 1 za rok 2010: 328 211,52 EUR s 19% DPH,
cena za Zhotovitela 2 za rok 2010: 806 048,88 EUR s 19% DPH,
cena spolu za rok 2010: 1134 260,40 EUR s 19% DPH

a je detailne rozpisana podlia &truktiry predmetu Plnenia Zmluvy v Prilohe &.2 tejto
Zmluvy.
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3.3

3.4

3.5

4.1

Struktira predmetu Plnenia Zmluvy, rozpis jednotlivych cien aterminov Plneni mézu
byt zmenene, pri zachovani ceny podla bodu 3.2 ,Zmenovym dokumentom®, ktory je
podpisany prislusnymi opravnenymi osobami Objednavatela a Zhotovitelov
a projektovym manazerom [IS Objednavatela. Prislusny zmenovy dokument sa stane
sucastou Zmluvy.

Celkova dohodnuta zmluvna cena uvedena v bode 3.2 méZe byt menena iba so
sthlasom obidvoch zmluvnych stran ak budi Objednavatelom pozadované produkty a
sluzby nad dohodnuty vecny obsah predmetu Zmiuvy uvedeny v tejto Zmluve.

Predmet plnenia a celkova dohodnutd zmluvna cena uvedena v bode 3.2 mézZe byt
menena iba so suhlasom obidvoch zmluvnych strdn z dévodu kratenia finanénych
prostriedkov.

Clanok 4. TERMIN, SPOSOB A MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

Zhotovitelia sa zavdzuju, ze vypracuju a dodaju jednotlivé ¢asti Diela v nasledovnych
terminoch a miestach plnenia:

4.1.1 Zhotovitel (1):

Evidencia vystrojnych nacelnik SCMM plk. Ing. SCMM GS 0S SR,
bodov — 2. etapa / Milos Sopko alebo nim Trenéin
implementacie poverena osoba
3. ROLL-OUT inventur 15.12.2009 , | nadelnik SCMM plk. Ing. SCMM GS 0S8 SR,
majetok/material . Milo§ Sopko alebo nim Trengin
poverena osoba
4. ASSET TRACKING rieSenie 30.6.2010 nacelnik SCMM plk. Ing. SCMM GS 0S8 SR,
v obmedzenom rozsahu / Milos Sopko alebo nim Tren&in
poverena osoba
6. Analytické vykaznictvo na 15.12.2009 ,| Ing. Peter Cernak alebo SEFIM MO SR,
sledovanie rozpoétu / nim poverena osoba Bratislava
7. Cestovné prikazy 15.12.2009/ Ing. Peter Cernak alebo SEFIM MO SR,
nim poverena osoba Bratislava
8. Vedenie projektu a sluzby 15.12.2009 | mjr. Ing. Martin Potocky, (OdKIS)YSEQPMZ
systémovej integracie 2009 / (Od!(IS)ISEOPMZ MO SR, | MO SR, Bratislava
alebo nim poverena osoba
9. Vedenie projektu a sluzby 15.12.2010 | mjr. Ing. Martin Potocky, {OdKISYSECPMZ
systémovej integracie 2010 (OdKIS)Y/SEOPMZ MO SR, | MO SR, Bratislava
alebo nim poverena osoba
10. Dodavka licencii SAP 30.11 .20\(}9 Velitel VU 5728 Martin VU 5728 Martin
alebo nim poverena osoba

Opravnenou osobou za Zhotovitela (1) je Ing. Pavel Jurecka, alebo nim poverena osoba.
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4.2

4.3

44

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

4.10

4.1.2 Zhotovitel (2):

Opravnena osoba

sl ‘odovzdania | Objed
2. Zmena spdsobu planovania 30.9.2010 Ing. Patricia Jurickova, SEFIM MO SR,
a spravy rozpoétu — 2. etapa SEFIM alebo fiou poverend | Bratislava
osoba
5. Prevadzka, udrzba a opravy 30.9.2010 nacelnik SCMM plk. Ing. SCMM GS 0S SR,
— 2. etapa MiloS Sopko alebo nim Trencin

poverena osoba

Opravnenou osobou za Zhotovitela (2) je Ing. Marian Srnka, alebo nim poverena osoba.

Zhotovitelia vykonaju Dielo podfa harmonogramu, podla bodu 4.1 tejto Zmluvy a Prilohy
¢. 1 Zmluvy, za predpokladu, ze Objednavatel poskytne stcinnost' a to najma, ale nie
iba v ramci plneni terminov stanovenych v harmonograme a v ostatnych ustanoveniach
Zmluvy. V pripade neposkytnutia akejkolvek sGcinnosti Objednavatelom, alebo
v pripade poruSenia alebo omeskania Objednavatela s plnenim povinnosti podla
Zmluvy, sa primerane prediZuju terminy plnenia, ktoré su inak Zhotovitelia povinni
v zmysle tejto Zmluvy dodrzat. Projektovi manazéri Zmluvnych stran po vzajomnej
dohode stanovia dobu, o ktori sa predizuju terminy plnenia, najmd s ohlfadom na
vytaZenost kapacit Zhotovitelov. Doba o ktor(i sa prediZi termin plnenia bude najmenej
pocet pracovnych dni o ktoré sa omeskal Objednavatel + 5 pracovnych dni.

Predmet Zmluvy sa Zhotovitelia zavédzuju vykonavat podla potreby v sidle
Objednavatela ako aj vo svojom sidle.

Miestom dodania jednotlivych Casti predmetu Zmluvy bude materialova zakladia vU
5728 Martin a opravnenou osobou Objednavatela na preberanie je velitel VU 5728
Martin, alebo nim poverena osoba.

Harmonogram podla bodu 4.1 Zmluvy sa Zhotovitelia zavazuju dodrzat za
nasledovnych predpokladov:

451 Objednavatel riadne a v€as spini svoje povinnosti podla Zmluvy a poskytne
potrebnu sucinnost pozadovant zo strany Zhotovitela.

452 Nenastane zmena Diela.

Zaciatok zhotovenia Diela nastava dfom podpisu Zmluvy Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli na dodani predmetu Zmluvy v rozsahu uvedenom v &lanku 2
nasledovne:

a) odovzdanie prislusnej casti predmetu Plnenia opravnenej osobe Objednavatela
formou preberacieho zapisu,

b) dodanie predmetu Plnenia formou dodacieho listu do materialovej zakladne VU
5728 Martin.

Preberanie predmetu Plnenia prebieha na zaklade podpisaného dodacieho listu
velitelom VU 5728 Martin alebo nim poverenej osoby.

Preberanie dodavky licencii prebieha na zaklade podpisaného dodacieho listu velitefom
VU 5728 Martin alebo nim poverenej osoby.

Preberanie dokumentov a sluzieb prebieha na zaklade podpisaného preberacieho
zapisu opravnenymi osobami Zhotovitelov a Objednavatela. Podpisanim preberacieho
zapisu sa dodavka dokumentov a sluzieb povaZuje za riadne vykonanu a dokumenty
asluzby za prebrané Objednavatelom. Objednavatel je opravneny uviest do
preberacieho zapisu pripomienky. Zhotovitelia sa zavdzuju, Ze pripomienky uvedené
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411

4.12

413

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

v preberacich zapisoch odstrania do terminu uvedeného na preberacom zapise,
najneskér do 120 pracovnych dni.

Dielo sa vzdy povaZuje za riadne vykonané a Objednavatefom prevzaté aj ku diiu kedy
bolo prvy krat spustené do produktivnej prevadzky.

Dielo sa vzdy povazuje za riadne vykonané aj v pripade, Ze pripomienky uvedené
Vv preberacom zapise nebrania vyuzivaniu diela alebo jeho ¢asti.

Zmluvné strany nie si zodpovedné za omes$kanie spdsobené okolnostami vyluéujucimi
zodpovednost. Za okolnosti vylucujuce zodpovednost sa povaZuje prekazka, ktora
vznikla nezavisle na voli povinnej Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, Ze by v dobe vzniku prekazku predvidala.
Zodpovednost nevyluCuje prekazka, ktora vznikla az v dobe, kedy povinna Zmluvna
strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodéarskych
pomerov. Uginky vylucu;uce zodpovednost sU obmedzené len na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené.

Clanok 5. PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na vystavenie faktdr za jednotlivé Casti predmetu Plnenia podla &lanku 2 Zmluvy
vznika Zhotovitelom riadnym vykonanim a odovzdanim jednotlivych ¢asti PInenia podla
élanku 2 Zmluvy.

Riadne zhotovenie a odovzdanie jednotlivych Casti predmetu Zmiluvy bude potvrdené
podpisanim preberacich zapisov alebo dodacich listov podpisanych opravnenymi
osobami Zmluvnych stran. Pre jednotlivé Plnenia je spdsob preberania uvedeny v
nasledujlicej tabulke:

encia vystrojnych b ntacie Preberaci zapls
ROLL-OUT inventir majetok/material Preberaci zapis
ASSET TRACKING riesenie v obmedzenom rozsahu Preberaci zapis
Analytické vykaznictvo na sledovanie rozpoctu Preberaci zapis
Cestovné prikazy Preberaci zapis
Vedenie projektu a sluzby systémovej integracie 2009 Preberaci zapis
Vedenie projektu a sluzby systémovej integracie 2010 Preberaci zapis
Dodavka licencii SAP il Dodaci list
Zmena spdsobu planovania a spravy rozpoétu — 2.etapa Preberaci zapis
Prevadzka, udrzba a opravy — 2. etapa Preberaci zapis

Cenu za zhotovenie €asti Plnenia uhradi Objednavatel na zaklade bezchybnej faktury,
ktord Zhotovitelia vystavia a dorucia Objednavatelovi po podpise preberacieho zapisu
opravnenymi osobami Zmluvnych stran podla bodu 3.2 Zmluvy

Pripomienky uvedené v preberacom zapise nemaju odkladny Gc¢inok na fakturaciu, ak
nebrania vo vyuzivani diela.

Objednavatel sa zavdzuje vykonat Uhradu bezchybnych faktur prevodom na ucet
Zhotovitel'ov(1) alebo (2) do 30 dni odo dia ich prijatia. Pre tento ucel sa za deii uhrady
povazuje datum odpisu fakturovanej sumy z uétu Objednavatela na tcet Zhotovitela (1)
alebo (2).

Za bezchybnu fakturu sa povazuje faktura Zhotovitela (1) alebo (2), ktora obsahuje:

- oznacenie faktury a jej €islo
- nazov a sidlo Objednéavatela a Zhotovitela (1) alebo (2)
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5.7

5.8

6.1

- den vystavenia a def jej odoslania

- nazov banky a &islo Gctu, na ktory ma byt platba realizovana

- $pecifikaciu predmetu fakturacie

- ceny za jednotlivé polozky bez DPH

- nalezitosti DPH

- celkovl cenu za splnent ¢ast’ predmetu Zmluvy

- prilohy, ktoré potvrdzuji vykonanie a prevzatie fakturovanych sluzieb

Neoddelitelnou sGéastou jednotlivych faktdr budi podpisané dodacie listy, preberacie
zapisy o dodanych predmetoch Plnenia Zmluvy, protokoly o vykonanych skoleniach a
ostatné dokumenty podpisané opravnenymi osobami Objednavatela a Zhotovitela (1)
alebo (2), alebo nimi poverenymi osobami tak, ako je uvedené pre jednotlivé Plnenia
predmetu Zmluvy v €lanku 4 tejto Zmluvy.

Objednavatel je opravneny vratit Zhotovitefovi (1) alebo (2) bez zaplatenia fakturu,
ktora neobsahuje vSetky naleZitosti podla bodu 5.6. Opravnenym vratenim faktary
prestava plynut doba jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zaéina plynat odo dna
dorucenia opravene;j faktiry. Objednavatel uvedie dévody vratenia takejto faktury.

Zhotovitelia sa zavazuji minimalizovat pocet vystavenych faktiur k danému terminu
plnenia.

Clanok 6. SPOLUPOSOBENIE ZMLUVNYCH STRAN

Spolupdsobenie a zodpovednost Zmluvnych stran na pineni predmetu Zmluvy bude
nasledovna :

6.1.1 Cinnosti a zodpovednost Zhotovitelov

- Zhotovitelia sa zavézuju v dostatoénom predstihu pred za&atim prac na pineni
predmetu Zmluvy menovat' veducich projektu, zastupcov pre jednotlivé funk&né
oblasti projektu a uréit mena $pecialistov, poradcov a konzultantov, ktori sa
budd podielat’ na plneni predmetu Zmiluvy,

- Zhotovitelia zabezpecia pre Objednavatela vysokokvalifikované sluzby
prostrednictvom svojich $pecialistov, poradcov a konzultantov v  rozsahu
dohodnutom v Prilohe &.1 Zmluvy,

- Zhotovitelia sa zavézuji, Ze ich $pecialisti, poradcovia a konzultanti sa na
Ziadost Objednavatela budli zUéasthiovat vetkych rokovani, tykajucich sa
predmetu plnenia Zmluvy,

- Zhotovitelia sa zavazuju reSpektovat rezortn(i datovl siet' (RDS) rezortu MO SR
pre prenos udajov.

6.1.2 Cinnosti a zodpovednost Objednavatela
Objednavatel sa zavizuije:

- vdostato€nom predstihu pred zadatim prac na plneni predmetu Zmluvy
menovat' za Objednavatela organizaénu $truktiru projektu a projektovych timov
formou $tatutu (IS,

- prostrednictvom projektového manazéra projektu 1IS Objednavatela poskytnut
Zhotovitelfovi (1) alebo (2) do piatich (5) pracovnych dni od pisomného
vyZiadania vSetky nevyhnutné podklady k tomu, aby predmet Zmluvy mohol byt
vykonany v poZadovanej kvalite, rozsahu aterminoch uvedenych v tejto
Zmluve. V opanom pripade ma Zhotovitel (1) alebo (2) pravo po vzajomnej
dohode s Objednavatelom primerane posunut jednotlivé terminy plnenia
predmetu Zmiuvy,
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6.2

71

7.2

7.3

7.4

7.5

- prostrednictvom projektového manazéra projektu IS Objednavatela zabezpedit’
aktivny pristup a dostupnost' tych pracovnikov Objednavatela, ktori sa bud
podiefat v ramci sucinnosti so Zhotovitelom (1) alebo (2) na plneni jednotlivych
Casti predmetu Zmluvy,

- zabezpedit dostupnost' systému mySAP ERP pre v&etkych aktivnych koncovych
uzivateflov vo vSetkych dotknutych organizaénych zlozkach rezortu MO SR,

- opravnena osoba Objednavatela, alebo fiou poverena osoba, zodpovedna za
preberanie prislusSnej ¢asti predmetu plnenia je v zmysle stéinnosti povinna mat’
vedomost' o vietkych skutocnostiach tykajlcich sa prislusnej asti predmetu
plnenia,

- pre potreby Skolenia koncovych uZivatelov zabezpeéit &koliacu miestnost
vybavenu 10 ks pracovnych stanic PC (pre cca 20 uéastnikov Skolenia), ich
pripojenie cez rezortni datovi siet' (RDS) na servery IS, dataprojektorom
a tabulou,

- zastupca Objednavatela (R OdKIS) umozni personalu Zhotovitelov a jeho
subdodavatefom, ktori sa budl podiefat' na pineni predmetu Zmluvy, pristup do
tych priestorov Objednavatela, v ktorych budu sluzby poskytované, vratane
mozZnosti parkovania pre 5 vozidiel, a to v pracovnych diioch v &ase od 8.00 —
16.00 hod.

6.1.3 Cinnosti, ktoré nie st predmetom Zmluvy, ale ktoré je potrebné zo strany
Objednavatela zabezpeéit”

- dodavku a instalaciu pracovnych stanic PC, tlagiarni a inych komponentov pre
koncovych uzivatelov potrebnych ktomu, aby Zhotovitelia v st&innosti
s koncovymi uZivatelmi mohli predmet Zmiuvy plnit v zmluvne stanovenom
rozsahu, kvalite a stanovenych terminoch,

- komunikaénu infrastruktaru k pracoviskam kl'ti€ovych pouzivatelov
definovanych veducimi jednotlivych projektovych timov, ktori budd uzivatelmi
predmetu Zmiuvy,

V pripade, Ze Objednavatel nezabezpeci &innosti a uUlohy uvedené v ¢&lanku 6,
Zhotovitel (1) alebo (2) je v takom pripade zbaveny povinnosti dodrzat rozsah a terminy
Plnenia predmetu Zmluvy uvedené v &lanku 4 tejto Zmluvy.

Clanok 7. ZODPOVEDNOST ZA NEDOSTATKY

Vztahy Zmluvnych stran tykajlce sa povinnosti odstranit vady Diela a narokov z nich
vyplyvajlcich sa riadia Ramcovou dohodou & 27/571 (&lanok V1) a prislugnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Objednavatel sa zavézuje, Ze pripadnu reklaméciu vady Diela uplatni bezodkladne po
iej zisteni pisomnou formou, a to u Zhotovitela (1) alebo (2).

Zhotovitel (1) alebo (2) sa zavazuje odstranit vady Diela v primeranej lehote stanovenej
po dohode opravnenych osdb Zmluvnych stran.

Za odstranenie vady sa povaZuje i néhradny spdsob vyrieSenia problému s cielom
zabezpecit' prevadzkyschopnost predmetu Plnenia.

Povinnosti Zhotovitelmi bezodplatne odstranit vadu podfa Zmluvy st podmienené:

7.5.1 dodrZiavanim tejto Zmluvy Objednavatelom;
7.5.2 pouzivanim SW produktov v stlade s instrukciami alebo odporucajucimi
procedurami, ktoré boli zverejnené alebo doruéené Objednavatelovi.
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7.6

7.7

7.8

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

9.1

9.2

9.3

9.4
9.5

9.6

9.7

Povinnost odstranit vady Diela sa nevztahuje na pripad, ked Objednavatel pouzije na
odstranenie vady Diela inG pravnickd alebo fyzicki osobu bez pisomného sthlasu
Zhotovitela (1) alebo (2), alebo ak bude do predmetu Zmiuvy vykonany akykolvek
zasah Objednavatelom alebo tretou osobou bez sthlasu Zhotovitela (1) alebo (2).

Zhotovitel (1) alebo (2) nezodpovedajl za vady vzniknuté nezabezpeéenim stginnosti
Objednavatela podla Zmiuvy.

Zhotovitelia poskytuju zaruku na produkty tretich stran v zmysle obchodnych a dodacich
podmienok vyrobcov.

Clanok 8. PODMIENKY VYKONANIA DIELA
Zhotovitel (1) alebo (2) vykona Dielo na svoje naklady a svoje nebezpeéenstvo.

Objednavatel nadoblda uzZivacie prava k software a inym sluzbam (vysledkom
dusevnej Cinnosti) tvoriacim predmet Zmluvy dfiom ich prevzatia v miestach plnenia
podpisom dodacich listov, preberacich zapisov alebo akceptacnych protokolov
opravnenou osobou Objednavatela a Zhotovitela (1) alebo (2) a zaplatenim dohodnutej
Ceny.

Objednavatel sa zavézuje, ze pogas vyhotovenia jednotlivych &asti predmetu Zmluvy
poskytne Zhotovitelom potrebné spolupésobenie v nevyhnutnom rozsahu, spoéivajlice
najma v upresneni existujlcich podkladov, vyjadreni a stanovisk.

Dokumentacia definovana v predmete Zmluvy bude vypracovana a dodana vramci
Ceny. Zhotovitelia dodaju spolu s dvoma vytlackami dokumentacie (vratane pripadnych
dodatkov) aj digitalnu formu dokumentacie na CD nosiGoch v poéte dva kusy. Na
pozZiadanie Objednavatela Zhotovite! (1) alebo (2) doda dalSie vyhotovenia
v pozadovanom pocte za osobitnui Ghradu.

Pri vypracovani dokumentacie budu Zhotovitelia dodrziavat vieobecne zavazné
predpisy, technické normy platné v SR a dojednania Zmluvy. Bude sa riadit' zapismi a
dohodami Zmluvnych stran.

Clanok 9. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel' (1) a (2) sa zavézuju riadne a véas dodat' Objednavatelovi Dielo podra tejto
Zmluvy. &

Zhotovitel (1) a (2) sa zavazuju informovat Objednavatela o vSetkych faktoch, ktoré by
mohli negativne vplyvat na predmet Plnenia Zmluvy.

Zhotovitel' (1) a (2) sa zavazuju najneskér do 15 kalendarnych dni od podpisu Zmluvy
predlozit projektovému manazérovi 1IS Objednavatela zoznam os6b, ktoré za
Zhotovitefov zodpovedaji za Plnenie jednotlivych &asti predmetu Zmluvy. Zoznam
0sob, ktoré za Zhotovitelov zodpovedajl za Pinenie jednotlivych &asti predmetu Zmiuvy
moZe byt v priebehu pinenia aktualizovany a Zhotovitelia st povinni do 5 dni nahlasit
pisomne zmenu zodpovednej osoby.

Objednavatel sa zavézuje riadne zaplatit za PInenie dodané podfa Zmluvy.

Objednavatel' sa zavazuje vSetky pripomienky, Ziadosti, poZiadavky, vyhrady, dopinky,
staznosti a pod. odovzdavat' pisomne.

Objednavatel sa zavézuje zabezpelit vstupy zamestnancov Zhotovitelov a jeho
subdodavatelov vratane motorovych vozidiel do vsetkych potrebnych priestorov za
Gcelom plnenia predmetu Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje poskytnit Zhotovitelom potrebnt suéinnost pre riadne
a vCasné plnenie predmetu Zmluvy. Objednavatel sa zavézuje zabezpedit pracovné
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9.8

9.9

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

miesta s primeranym prostredim pre pracu Zhotovitelov realizované v priestoroch
Objednavatela.

Objednavatel sa zavézuje na vlastné naklady zabezpedit na predmet Plnenia vSetky
nevyhnutné hardvérové a softvérové prostriedky pre realizaciu daného predmetu
Plnenia. Pre Plnenie predmetu diela je nevyhnutnych 20 pracovnych miest
s dostatoCnymi HW, SW prostriedkami a pristupovymi pravami, jeden dataprojektor
a jeden flipchart.

Objednavatel sa zavazuje poskytnit Zhotovitelfom véas vietky informécie potrebné pre
korektné plnenie predmetu Zmluvy, ako napriklad technické Specifikacie, organiza&né
schémy, jasny popis problému, informacie o zmluvnych zavizkoch voéi tretim osobam,
ak sa tykaju Plnenia Zmluvy. Objednavatel sa zaroveri zavézuje oboznamit Zhotovitelov
s internymi predpismi a smernicami tykajlicimi sa styku Objednavatela s dodavatelmi
informacnych technolégii, alebo inak ovplyviiujlcich spdsob pinenia predmetu Zmiuvy,
ako aj s internymi predpismi upravujlcimi pracu na poditatoch av sietach
Objednavatela.

Clanok 10. SANKCIE A UROKY Z OMESKANIA

V pripade, Ze Zhotovitel' (1) alebo (2) bude v omeskani s dokonéenim a odovzdanim
Plnenia, méZe si Objednavatel uplatnit zmluvnd pokutu za kazdy defi omeskania vo
vyske 0,05 % z ceny tej ¢asti Diela, ktorej dokon&enie alebo odovzdanie je v omeskani.
Ak doslo k omeskaniu s plnenim predmetu Zmluvy z dévodu pdsobenia vyssej moci
(zivelna pohroma, vojnovy konflikt, $trajk, atd.), Objednévatel neuplatni zmluvna pokutu
voci Zhotovitelovi (1) alebo (2) za dobu trvania vy$§ej moci (§374 ObchZ).

Ak doslo k omeskaniu Zhotovitela (1) alebo (2) s plnenim predmetu Zmluvy z dévodu
omeskania Objednavatela ( ¢lanok 9 tejto Zmluvy ), Objednavatel neuplatni urok z
omeskania voCi Zhotovitelovi (1) alebo (2) za dobu omeskania Objednavatera.

Ak Objednavatel nezabezpeci stcinnost uvedenu v &lanku 9 tejto Zmiuvy a tym
znemozni Zhotovitefovi (1) alebo (2) pinenie predmetu Zmluvy v stanovenych
terminoch, nebude Objednavatel voCi Zhotovitelovi (1) alebo (2) uplatiiovat drok
z omeskania.

V pripade, Ze Zhotovitel (1) alebo (2) nevybavia uplatnenti reklamaciu v dobe
stanovenej Zmluvou, zaplatia Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 16,60 EUR za
kazdy den omeskania.

V pripade neopravnenej reklamacie uplatiovanej zo strany Objednavatela uhradi
Objednavatel Zhotovitefom naklady na rie$enie neopravnenej reklamécie.

V pripade omeskania Objednévatela s Ghradou faktdr podra tejto zmluvy, uhradi tento
Zhotovitelom Urok z omes$kania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy den
omeskania.

Clanok 11. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Zodpovednost Zmluvnych stran za ciastoéné alebo UpIné neplnenie zmluvnych
povinnosti je vylicena v tychto pripadoch :

a) v dosledku vysSej moci. Ak kedykolvek v priebehu trvania tejto Zmluvy bude
splnenie celej alebo Casti akejkolvek povinnosti ktorejkolvek strany znemozZnené
alebo oneskorené z dévodu vis major ( najma, ale nielen, vladneho rozhodnutia,
alebo zmeny pravnych predpisov, vojny, ob&ianskych nepokojov, sabotaze, poziaru,
zaplav, epidémii, karanténneho opatrenia, porich dodavok beZne dodavanych
energii, Strajku a vyluky, alebo akejkolvek inej udalosti mimo rozumnd kontrolu
tykajucej sa strany (dalej oznacené ako “skutoénost”)), uvedena strana je povinna
zaslat' druhej strane oznamenie tejto skutocnosti do pat (5) dni od datumu vyskytu
tejto skutoCnosti. Pokial vy$Sia moc pasobi po dobu nepresahuijicu 90 kalendarnych
dni, su strany povinné splnit zavazky vyplyvajice zo Zmluvy ihned ako uginky
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11.2

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

13.1
13.2

13.3

13.4

vy8Sej moci pomint, pricom dohodnuté terminy sa postvaji o dobu pbésobenia
vyssej moci.

b) v dosledku zasahu organov verejnej moci tretich krajin, majlcich suvislost' s plnenim
predmetu Zmluvy, ktory znemozni stranam spinenie povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy.

Ziadna strana nemé pravo z dévodu takejto skuto&nosti odstipit' od Zmluvy ani uplatnit
narok na nahradu $kody, & uplatfiovat’ zmluvnu pokutu voci druhej strane, pokial tato z
dévodu takejto skutoénosti nespini zmluvnu povinnost' alebo sa dostane do omesgkania
s plnenim zmluvnej povinnosti.

Clanok 12. OSTATNE USTANOVENIA

Zmluvne strany sa zavézujl, ze obchodné a technicke informacie, ktoré im boli zverené
druhou Zmluvnou stranou, nespristupnia tretim osobam bez jej pisomného suhlasu,
alebo tieto informacie nepouziju na iné udely ako pre plnenie predmetu Zmluvy.

Zhotovitelia sa zavazuji postupovat pri vykonavani prac podla predmetu Zmiuvy v
sulade so vSeobecne zavaznymi predpismi, technickymi normami platnymi v SR a
podmienkami Zmluvy.

Zhotovitel (1) a Zhotovitel (2) prehlasuiju, Ze ich zavazky plynuce z tejto Zmluvy si budu
svedomite plnit..

Zhotovitel (2) sa zavézuje, Ze v pripade akychkolvek chyb stvisiacich s funkciou
systému SAP ERP, ktoré Objednavatelovi nastanti a ktoré vzniknu plnenim tejto Zmluvy
a budl reklamované napriek tomu, Ze Zhotovitel (1) a Zhotovitel (2) si svoje povinnosti
plyntice z tejto Zmluvy spinili, prevziat zodpovednost za takéto chyby a chyby odstranit
podfa podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Zhotovitel (1) a Zhotovitel (2) sa zavazuji, Ze v pripade zaniku jedného z nich
prevezmu povinnosti a prava toho Zhotovitela plynice z tejto Zmluvy. Tymto
ustanovenim nie sU dotknuté prava, ktoré vznikli pred zanikom Zhotovitela. Zhotovitel
(1) a Zhotovitel (2) sa zavizuji, ze Objednavatelovi poskytni stéinnost pri
neschopnosti jedného z nich pinit svoje povinnosti plyntce zo Zmluvy.

Clanok 13. ZODPOVEDNOST ZA SKODY
Zmluvné strany zodpovedaju za $kody v zmysle ustanoveni Obchodného z&konnika.

Zhotovitelia nezodpovedaji za skody vzniknuté poruSenim zmluvnych povinnosti
Objednévatela podla &lanku 7 Zmiuvy.

V pripade, ak Zhotovitel (1) a (2) spbsobi Objednavatelovi porusenim svojich
povinnosti vyplyvajlcich mu z pravnych predpisov alebo Zmluvy akukolvek Skodu,
zodpovednost' za $kodu a povinnost na nahradu takto spOsobenej Skody sa bude riadit
a spravovat' ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zékonnika. Zmluvné strany vSak
v nadvaznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zakonnika konstatuju, Ze vzhladom
na vsetky okolnosti slvisiace s uzavretim tejto Zmluvy Ghrnna predvidatelna $koda,
ktora by takto mohla vzniknit Objednévatelovi nepresiahne celkovl sumu predmetu
tejto Zmluvy.

Zhotovitelia nezodpovedaji za stratu dat a z toho vyplyvajlice dosledky, za nepriame
Skody alebo nasledky ako usly zisk, nerealizované obraty, naroky tretich stran a pod.,

Clanok 14. ODSTUPENIE OD ZMLUVY A UHRADA SUVISIACICH NAKLADOV

14.1

Objednavatel a Zhotovitelia st opravneni okamzite odstdpit od Zmluvy v pripade
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14.2

14.3

15.1

15.2

156.3

podstatného porusenia zmluvného vztahu druhou zmluvnou stranou, pricom k
odstraneniu takéhoto poruSenia nedoslo ani v primeranej lehote stanovene;
neporusujicou stranou v pisomnej vyzve doruéene; druhej strane. Odstipenie od
Zmluvy je acinné drfiom, kedy bolo ozndmenie o odstlpeni od Zmluvy dorucené
pisomne druhej Zmluvnej strane.

Objednavatel a Zhotovitelia s opravneni okamzite odstupit' od Zmluvy v pripade, ak sa
pre druht zmluvnu stranu stalo splnenie podstatnych zmluvnych povinnosti nemoznym.

Dotknuté zmluvna strana ma pravo na Uhradu preukazatelnych nakladov vzniknutych v
stvislosti s pInenim Zmluvy az do odsttipenia od Zmluvy.,

Clanok 15. OBCHODNE TAJOMSTVO

Objednavatel a Zhotovitelia sa dohodli, e vSetky informacie a dokumenty ziskané
pocas alebo v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy st prisne déverné a Zmluvné strany ich
povaZuju za svoje obchodné tajomstvo v zmysle §17 a nasl. Obchodného zakonnika a
trvajd na ich utajeni.

Objednavatel a Zhotovitelia sa tymto zavézuju vSetky tieto informacie a dokumenty
udrZzat' v prisnom utajeni a tieto neposkytnit, ani neumoznit' ich spristupnenie, bez
predchadzajliceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany, Ziadnym tretim osobam,
¢i uz vedome alebo nevedome, tak poéas trvania vzajomnych zmluvnych vztahov medzi
zmluvnymi stranami, ako aj po ich skonteni. Zmluvné strany sa zavazuju nepouZif
ziskané dokumenty a informacie za inym téelom, ako je uvedeny v tejto Zmluve.

Za déverné sa nepovazuju informacie, ktoré v &ase ich spristupnenia druhej Zmluvnej
strane boli uz verejne dostupné inym spésobom ako porugenim tejto Zmluvy, alebo boli
ziskané od osoby, ktora je opravnenym drzitefom takychto informacii a je opravnena ich
pouzit' alebo zverejnit. Za porusenie ustanoveni o utajeni v zmysle tejto Zmluvy sa
nepovaZuje zverejnenie zakladnych UGdajov o druhom zmluvnom partnerovi v
referencnych listinach alebo podobnych dokumentoch.
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16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Clanok 16. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida platnost a Gcinnost diiom jej podpisania vSetkymi Zmluvnymi
stranami.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie st v Zmluve upraveng, riadia sa
prednostne ustanoveniami Ramcovej dohody &. 27/571 zo dia 23.4.2009, ktora je
nadriadenad iustanoveniam vtejto Zmluve a nasledne Obchodného zakonnika a
ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na tizemi
SR.

V pripade sporného chapania Zmluvy sa Zmiuvné strany budu snazit' pred zah&jenim
pravnych krokov predovsetkym o zhodu v dobrom.

Zmluvné strany sa pre pripad stdneho riegenia sporov vzniknutych na zaklade Zmluvy
dohodli, Ze prislusnym sidom na rieenie tychto sporov bude slovensky std a Zmluva
sa riadi slovenskym pravnym poriadkom.

Ustanovenie § 300 Obchodného zakonnika sa neaplikuje, t.j. Zhotovitelia nie s povinni
uhradit zmluvna pokutu v pripade, ak svoje povinnosti porusia v dosledku okolnosti
uvedenych v § 374 Obchodného zakonnika.

Pre pripad odsttpenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran sa Zmluvné strany
dohodli, Ze si nie sU povinné vratit tie Plnenia, ktoré boli prebrané Objednavatelom
v sulade so Zmluvou. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel (1) alebo (2) ma narok
na uhradu tej ¢asti Plnenia, ktora bola prebrana Objednavatelom a to bez ohladu na to,
Ci splatnost’ faktlry za uvedené &iastkové Plnenie nastala pred odstipenim od Zmluvy
alebo po odstipeni od Zmluvy.

Ak dbjde k zmene v osobéch opravnenych osdb Zmluvnych stran, k zmene obchodného
mena, sidla, alebo inych identifikanych udajov Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi
Zmluvy, Zmluvné strany sa budl o takychto zmenach vzajomne pisomne informovat.
Takeéto zmeny v Zmiuve nie je potrebné robit pisomnym dodatkom k Zmluve a ich
ucinnost nastava voéi druhej Zmiuvnej strane tretim pracovnym diom po dorudeni
oznamenia o zmene.

Ak v Zmluve nie je vyslovne stanovené inak, Zmluvu je mozné menit len pisomnou
dohodou Zmluvnych stran (dodatkom). V pripade ukon&enia platnosti Zmluvy dohodou
Zmluvnych stran, musi mat' tato dohoda pisomnd formu.

V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy bude vyhlasené za neplatné, neznamena to,
ze celd Zmluva straca platnost. V takomto pripade sa Zmiuvné strany dohodli, ze
uzatvoria dodatok k Zmluve atie ustanovenia, ktoré stratili platnost’ nahradia
ustanoveniami, ktorych formulacie a znenia budlu &o najviac podobné pévodnému
zameru s tym, aby bol zachovany tgel a ciel Zmluvy, pri reSpektovani novych faktov,
bez ujmy pre Zmluvné strany.

16.10Tato zmluva je vypracovana v siedmich (7) vyhotoveniach, z ktorych tri (3) vyhotovenia

prijme Objednavatel a dve (2) vyhotovenia Zhotovitel (1) adve (2) vyhotovenia
Zhotovitel (2). VSetky vyhotovenia maja platnost originalu.

16.11Zmluvné strany tymto prehlasuiju, Ze si znenie tejto zmluvy pozorne preéitali, jej zneniu

porozumeli a na znak suhlasu a svojej slobodne;j vole ju podpisuju.

16.12Neoddelitelnou stiGastou tejto Zmluvy st jej nasledovné Prilohy:

Priloha &. 1 - TECHNICKA SPECIFIKACIA
Priloha ¢. 2 — CENOVA SPECIFIKACIA
Priloha €. 3 — Spinomocnenie
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V Bratislave:

Za Zhotovitefa(1):
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L 421257275 111, Fax: +421.0.
100: 31347169, 1C 0Py, Scanpanasa 275 101

Za Zhotovitefa(2): Za Objednavatera: 1 8 NOV. 20ng

Ing. Juraj Cvirik Ing. Juraj HREHORCA t
generalny riadite riaditel L P

v zmysle generaln nej moci

SEVITECH a5 Z

Miynské nivy 71, 821 05 Braﬂsl;va
Slovensks republixa
160: 31 605 052, 1¢ DPH: SK2020444338
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Priloha €. 1 k zmluve &. 29/1052
Pocet listov: 4

TECHNICKA SPECIFIKACIA

1. Evidencia vystrojnych bodov — 2. &asti implementacie

Pokracovanie implementacie nastrojov podporuijlcich tzv. internetovsky predaj spristupneny
autorizovanym uzivatelom v systéme IIS prostrednictvom SAP portalu. Stgastou tejto fazy
implementacie bude:
- Uprava vyplatnej pasky o Udaje s aktualanym stavom vystrojnych bodov
- podpora samoobsluzného aj pultového predaja — bez predchadzajlcej rezervacie
vratane integracie &iarovych kédov (HW bude treba financovat zvlast)
- Uprava systému - v pripade skratenia doby moznosti &erpania z 3 na 1 rok
- Uprava systému - v pripade skratenia periody na navySovanie z 1 roku na mesiac
- automatizacia vytvarania planov alokacii podfa pravidla ,v§etkym rovnako“
Uprava systému - v pripade zavedenia dorucovania objednavok
- reporting o vystrojnych polozkéch
- podpora umozriujlca udrzbu oddelenych katalégov (generli, Zeny, Specialne jednotky
a pod.)
- podpora burzy, v ktorej by bol povoleny prevod vystrojnych bodov (moznost vyuzitia
aukcného systému)

2. Zmena spésobu planovania a spravy rozpoctu - 2. etapa

Obsah dodavok sluzieb v tejto fazy implementacie novej aplikacie bude podrobne popisany
v detailnej funk&nej $pecifikacii, pod nazvom: ,Analyza a navrh zmeny spdsobu planovania
a spravy rozpodtu®.

Sluzby budl smerovat' ku kom plexnej zmene pracovnych postupov, a to tak vo faze pripravy
planu obstaravania zakaziek ako aj pocas tvorby rozpoétu a hlavne poéas bezného roka, ked sa
realizujd rozpoétové opatrenia. ;

3. Ciarovy kéd - Roll-out inventar majetok/material

K splneniu tloh oznaéenia majetku a materialu na vybranych zakladniach (utvaroch) sa
odporu¢a zatat' systém pouzivat u:
= Urad logistiky sluzieb MO SR - pilotné pracovisko pre testovanie inventarizacie pomocou
Siarového kodu
" vybrané sklady MLFZZZ Nems$ov4 - pilotné pracovisko pre testovanie inventarizacie
pomocou Ciarového kédu pre podporu AST

Uvedenym pracoviskam budu pridelené (natctované) po 1 ks mobilné prenosné terminaly
MC 9080 s tlagiarfiami Zebra 4RM, schopnymi tladit' etikety s &iarovym kédom k oznadeniu
techniky a materialu. K ich posilneniu je mozné zo SCMM GS 0OS SR pridelit este dalsi kus.

Doplnenie ,,Komplexnej Stadie realizovatefnosti oznacovania majetku a zasob*
Doplfiovanie na zaklade realnych skdsenosti pri znaceni vybranych zakladni / Gtvarov.
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; :'—Fyzické oznacovanie nového majetku/materialu na vybranych pracoviskach

Tlaé etikiet majetku/materidlu a oznafovanie nového majetku/materialu — MO mus;j
nakupit' spotrebny material ( etikety, pasky ) a rozdelit tlagiarne. V pripade potreby pre
proces testovania spotrebny material poskytn zhotovitelia.

- Zaclenovanie EAN kdédov do kariet materialu.

- Skolenia obsluhy + vytvorenie zakaznickej dokumentacie.

Pozadovana sucinnost’;
Zakaznik poskytne Specifikované technické vybavenie.

4. Asset Tracking

Rok 2010 — Potrebna infrastruktira

HW infrastruktira

nakup potrebného HW pre testovacie pracovisko AST (ZZ Nemsova)
- RFID brana s prislusenstvom -1 set

- RFID tagy - 100 ks

- Tlagiaren RFID = 1ks

- Terminal RFID - 1 ks

SAP infrastruktura

Instalacia a oZivenie testovacieho prostredia SAP Ml (SAP Mobile Infrastructure) — samostatny
server

InStalacia SAP Pl 7.1 a oZivenie pre testovaci a produktivny systém

InStalacia SAP Decentral Adapter Engine (DAE) SAP Pl 7.1 a jeho ozZivenie - pre testovacie a
produktivne prostredie pre externt komunikaciu MOSR s okolim (1S pre SSP, NATO atd.)

SAP DFPS — standard pre komunikaciu s NATO (pre moznost testovania je potrebné vytvarit
testovacie prostredie s cielovou plnou funkcionalitou), potrebujeme pine funkéné testovacie
prostredie SAP ERP + SAP DFPS, najlepsie na IDES.

Pozadovana sicinnost’:

Zakaznik poskytne Specifikované technické vybavenie.

Zakaznik zabezpeci organizaéné opatrenia:

- stanovenie prepravnych uzlov CT/AST 3

- vybudovanie komunika¢nej infrastruktiry a pretestovanie obsahu a formatu vSetkych
typov komunikacnych sprav pre AST - redlne

- spojenie na NATO (nielen zaslanie spravy do NATO, ale aj prijatie sprav z NATO).

- SAP SCM -~ Event Management

5. Prevadzka , udrzba a opravy — 2. etapa

Udrzba a opravy (SAP PM)
Ukoncenie migracie tdajov

- Pracovne postupy pre typy techniky
- Plany udrzby a ich rozvrhnutie na véetky typy PVaT
Optimalizacia automatickej aktualizacie spravy Gdajov o technike

- Spracovanie novych WF na fungovanie modulu PM,
- Doplnenie a Uprava skupin planovania Udrzby, skupin nakupu pre externé
vykony, pracovisk, Eiselnikov a dal$ich potrebnych udajov
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- Vydanie prirugiek pouzivatela obsahujlce vsetky funkcionality modulu PM po
ukonceni vyvoja pre RO02

- Skolenia pre PPU MO SR

- Doplnenie reportingu podla novych pozZiadaviek objednavatela

- Kontrola a doladenie moduly PM pred skGSobnym nasadenim v PPU MO SR
z dévodu dlhého obdobia netestovania modulu PM

Podpora a ski§obné nasadenie
Podpora a ski$obné nasadenie v utvaroch PPU MO SR
Spracovanie a uzavretie zakaziek udrzby

PRETECH

- Dopracovanie PRETECH o vyhodnocovanie nakladovosti prevadzky pozemnej vyzbroje
a techniky po kusoch, PO typoch a za vietku pozemnu vyzbroj a techniku po jednotlivych
organizacnych stupfioch (jednotka az OS SR)

- Kontrola a doladenie systému PRETECH pred skiSobnym nasadenim v PPU MO SR
Z dévodu dlhého obdobia netestovania modulu PM

- Vydanie prirugiek pouzivatela obsahujtice vSetky funkcionality PRETECH po ukonceni
vyvoja pre RO02

- SkuSobné nasadenie v PPU MO SR

- Priprava na hromadné nasadenie (Rollout) v RO02

- Rollout a gkolenia a PRETECH v RO02

6. Rozvoj v oblasti analytického vykaznictva

RozSirovanie analytického vykaznictva (SAP BW) v oblasti planovania rozpoctu
Zo zmien v procesoch planovania rozpoétu a Procesoch PS vyplyvaji aj Zmeny vo vykaznictve
BW:
- Zmeny vo vykaznictve BW vyplyvajlice zo zmien v planovani rozpoétu
- Vykaznictvo k procesu planovania zakaziek — Prepojenie BW vykazov
S poziadavkami na objednavku
- Vykaznictvo k opatreniam — Prepojenie BW vykazov s poziadavkami na investi¢né
opatrenia
- Zmeny vo vykaznictve k vyhodnocovaniu planu rozpoctu projektov

Implementacia analytického vykaznictva (SAP BW) v oblasti logistiky - 1. etapa
Pdjde o rozsirenie analytického vykaznictva o Udaje preberané z logistickych aplikacnych
oblasti, predovsetkym z materialového hospodarstva.

Rozsah a obsah pripravovaného vykaznictva bude predmetom predprojektovej analyzy.
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7. Financéné uctovnictvo

Zuétovanie tuzemskych sluzobnych ciest bezhotovostnym spdsobom - 1. etapa

Cielom je nastavit' IIS tak, aby poskytoval uzivatefom prostredie na vkladanie a odsuhlasovanie
cestovnych prikazov vratane zalohy. Po skonéeni sluZobnej cesty systém ma umoznit

realizovat' implementaciu komponentu SAP Travel management.

8. Vedenie projektu a sluzby systémovej integracie 2009
9. Vedenie projektu a sluzby systémovej integracie — 2010

Vedenie projektu a sluzby systémove;j integracie patria medzi Cinnosti, ktoré su pre
zabezpedlenie stéinnosti zhotovitel'a s objednavatelom nevyhnutné.

Vedenie projektu a sluzby systémove;j integrécie budu obsahovat"
- SUCinnost’ zhotovitela s objednavatelom pri tvorbe a odsuhlasovani organizacnej

projektu v zmysle metodoldgie riadenia projektu PRINCE? a implementagnej metodiky
ASAP  (spdsoby sledovania priebehu  projektu, komunikacie, spracovavania,
schvalovania, aktualizacie a modifikacie dokumentacie projektu, zmenovych riadeni a
pod.).

- Riadenie, organizovanie a metodické usmerfiovanie vSetkych &innosti spojenych s
pracami na plneni predmetu zmluvy.

- Koordinaciu sluzieb so subdodavatel'mi a ich poradcami, veducimi projektovych timov za
sucinnosti vedtcich projektov za objednavatela a zhotovitela.

- Kontrolu realizovatelnosti vykonavanych sluzieb a ich vyhodnocovanie z hladiska ich
vykonaného rozsahu, terminového plnenia a finan&nych nakladov.

- Organizovanie stretnuti a porad pre vSetkych, ktori sa zucastiuju na plneni predmetu
zmluvy a vyhotovovanie zépisov z rokovani. &

- Zabezpecovanie preberacich konani, protokolov, akceptacii a ostatnej dokumentacie
slvisiacej s plnenim predmetu zZmluvy.

- Realizaciu dloh, ktoré zhotovitelovi vyplynt zo zaverov rokovani vedenia projektu,
veducich projektovych timov a vrcholovych organov projektu.

- Koordindciu dodavok a sluzieb subdodavateloy podiefajucich sa na pineni predmetu
zmluvy s cielom dodrzania ich komplexnosti, rozsahu, terminov a kvality.

- Ugast na rokovaniach pracovnej skupiny, zaoberajlicej sa rieSenim bezpeénosti vo
vdzbe na ostatné moduly a systémy v ramci integrovaného informaéného systemu (1IS).

- Konzulta&ni a metodicky] ¢innost pre tych pracovnikov objednavatela, ktori budg priamo
i nepriamo pdsobit pri strategickych rozhodovacich procesoch spojenych s
problematikou predmety zmluvy.

- Okamzitl dostupnost’ vediiceho projektu, ¢i uz osobnt alebo telefonickdl pre pripad
nepredvidatelnych, ale z hladiska rieSenia a prevadzky nevyhnutnych reakcii a
napravnych opatreni.
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Priloha €. 2 k zmluve &. 29 /1052
Pocet listov: 2

CENOVA SPECIFIKACIA
Zhotovitel (1) v roku 2009:
P.C. Pinenie Termin CD/OH CenavEUR | Cenav EUR
odovzdania bez DPH s 19 % DPH
3. ROLL-OUT inventar 15.12.2009 45/360
% majetok/material 60 840,00 72 399,60
6. Analyticke vykaznictvo na 15.12.2009 84/672
sledovanie rozpoctu & 113 568,00 135 145,92 |,/
7. Cestovné prikazy 15.12.2009 60/480 81 120,00 96 532,80 |/
8. Vedenie projektu a sluzby 15.12.2009 18/144
systémovej integracie 2009 5 24 336,00 28 959,84
(10.) Dodavka licencii SAP 30.11.2009 978 220,80 1164 082,75
~ Cena za Zhotovitela 1/2009; 1 497 120,91 EUR s 19% DPH '
Cena spolu v roku 2009: 1497 120,91 EUR s 19% DPH,
Zhotovitel (1) v roku 2010:
P.c Plnenie Termin GD/OH CenavEUR | CenavEUR
odovzdania bez DPH s 19 % DPH
i Evidencia vystrojnych bodov — 30.6.2010 120/960 )
. 2. etapa implementécie 162 240,00 193 065,60
4, ASSET TRACKING riesenie v 30.6.2010 20/160
> obmedzenom rozsahu 27 040,00 32 177,60
9, Vedenie projektu a sluzby 15.12.2010 64/512
systémovej integracie 2010 86 528,00 102 968,32
Cena za Zhotovitela 1/2010; 328 211,52 EUR s 19% DPH
Zhotovitel (2) za rok 2010
P.c. Plnenie Termin CD/OH CenavEUR | CenavEUR
odovzdania bez DPH s 19% DPH
2. Zmena spdsobu planovania 30.8.2010 286/2288
a spravy rozpoctu — 2. etapa 386 672,00 460 139,68
5. Prevadzka, udrzba a opravy - 2. 30.9.2010 215/1720
etapa 290 680,00 345 909,20

Cena za Zhotovitela 2/2010:

Cena spolu v roku 2010:

Celkova cena:

806 048,88 EUR s 19% DPH"
1134 260,40 EUR s 19% DPH

2631 381,31 EUR s 19% DPH
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Pl’Oduc.t. _ Unit Sales | Gross pricefunit | Pocet Celkova Celkova cena
Unit according to licencii | cena s DPH

Price List in bez DPH

EUR EUR EUR
SAP Application Users
Professional User 1 User | 3200,00 300 960 000,00 | 1 142 400,00
Cena celkom za SAP Application 960 000,00 | 1 142 400,00
DB2 Universal Server 8,0% 76 800,00 91 392,00
List price 1036 800,00 | 1233792,00
Specialna zlava pre MO SR 26% 269 568,00 320 785,92
Zmluvna cena 767 232,00 913 006,08
Enterprise Support do 31.12.2010 210 988,80 251 076,67

978 220,80 | 1164 082,75

Zmluvna cena s Enterprise Support
do 31.12.2010

Poznamka:

Pri stanovovani ceny za jednotlivé predmety zmluvy bola v zmysle Prilohy €.4 Ramcovej
dohody 27/571 zo dna 23.4.2009 pouzita sadzba:

1 osobohodina = 60 minut = 169 EUR bez DPH

Pri stanovovani ceny za dodavku SAP licencii bola v zmysle Prilohy ¢.4 Ramcovej dohody
27/571 zo diha 23.4.2009 pouzita zfava vo vyske:

26 %
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w SAP Slovensko sr.o.. Bratislava Business Center V. Plynarenskd 7/A, 821 (M Bratislava 2
®

Odpis zo Standardného cennika SAP

vystaveny pre potreby Ministerstva obrany SR

~PL2009/2 Sl ovakla [EUR] Valid from.July 15,2009
: 8

Pruce List ltem Sales Unit
| in blocks of  Metrics
Named Users
“Application Users

1 | SAP Application Professional User 3200

| SAR:/ pp’flcahon Profess:onal User

EUR

" Databases

|"DB2 Enterprise Sewer Edrtlcn for Lmux SAV
“Unix and Windows** : SRR

8%

Cena za databdzu sa vypocita ako nasobok uvedeného percenta a SAP Application Value.
Poplatok za poskytovanie idrzby Enterprise Support je 22% rocne.

Bratislava, 5.11.2009 Peter Krnéok
SAP Slovensko s.r.o.

SAP Slovensko s.r.o., Bratislava Business Center V. Plynarenska T/A. 821 0% Bratistava 2
Tel +821/2/582 56 111, Fax +42 1721582 36 333, Internet. www sap sk, e-mail: infoslevaki@sap.com
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Zmluva v elektronickej podobe vo formate . pdf je totoZna s podpisanym originalom.

Dadtum — august 2010

meno pracovnika — Ing. Milos Hora

podpis pracovnika ,-’/747/,/0 /



